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SUOMI

Itsestaan kiinnittyva peili
Huom! Pinta voi vaurioitua, kun peilit irrotetaan
seinasta.

1. Palapeilit voidaan kiinnittaa useimmille
tasaisille pinnoille.

2. Emme suosittele peilien kiinnittamista
sisdkattoon.

3. Peileja voidaan kayttaa kylpyhuoneessa,
mutta niita ei tule kiinnittaa paikkaan, jossa
ne altistuvat suoraan vedelle, silla vesi voi
vahingoittaa liimapintaa.

4. Kiinnitysta huokoisille pinnoille, kuten
vanerille tai kuitulevylle, voi helpottaa
sivelemalla pintaan kiiltavaa lakkaa.

5. Pyyhi seindpinta, jotta se on puhdas ja
kuiva ennen peilien kiinnittdmista.

6. Pyyhi peilin taustapuoli, jotta se on
puhdas ja kuiva ennen kiinnitystarran
kiinnittdmista.

7. Irrota kiinnitystarrojen suojapaperit
koskematta liimapintaan. Asettele ja
kiinnita tarra taman jalkeen muutaman
millimetrin paahéan palapeilin reunasta.

8. Irrota tarrojen toinenkin suojapaperi
koskematta liimapintaan ja paina peili
seindan kiinni. Varmista, etta palat
osuvat heti kohdalleen, silla tarvitset
kiinnittdmiseen uudet tarrat.

Jos kiinnitat vierekkdin useamman palapeilin,
palojen valiin on hyva jattaa noin 1 mm:n
levyinen rako tasoittamaan mahdollisia
poikkeavuuksia.
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ENGLISH

Self-adhesive mirror
Note: The surface can be damaged when
removing mirror tiles from the wall.

1. The mirror tiles fix to most surfaces which
are even.

2. Fixing mirror tiles to ceilings and sloping
ceilings is not recommended.

3. The mirror tiles can be used in bathrooms,
but should not be fixed where they come
into direct contact with water, since water
may damage the adhesive.

4. On porous surfaces like plywood and
fibreboard, adhesion can be improved if
the surface is first coated with high-gloss
lacquer.

5. Wipe the wall surface so that it is clean and
dry before fixing the mirror tiles.

6. Wipe the back of the mirror tile so that it is
clean and dry before sticking the tape on it.

7. Remove the tape from the protective
paper without touching the adhesive. Then
position and fix the tape a few millimetres
away from the edge of the mirror tile.

8. Loosen the protective paper on the tape
without touching the adhesive. Then
press the mirror tile in place on the wall.
Remember to position and fix the mirror
tile correctly from the start since the tape
cannot be reused.

If you fix several mirror tiles next to each other,
there should be a distance of at least 1 mm
between each mirror tile.

SVENSKA

Sjalvhaftande spegel
Notera: Underlaget kan skadas nar du tar bort
spegelkaklet fr&n vaggen.

1. Spegelkaklet faster pa de flesta jamna ytor.

2. Montering av spegelkakel p8 innertak eller
snedtak rekommenderas ej.

3. Spegelkaklet kan anvandas i badrum, men
bor inte monteras dar det kommer i direkt
kontakt med vatten, eftersom vatten kan
padverka klistret negativt.

4. P8 pordsa ytor, som exempelvis plywood
och trafiberplatta, kan vidhéaftningen
forbattras om ytan forst bestryks med
hogglanslack.

5. Torka av véggytan s& att den &r ren och
torr innan du monterar spegelkaklet.

6. Torka av spegelkaklets baksida s att den
ar ren och torr innan du satter fast tejpen.

7. Ta loss tejpen fran skyddspappret utan att
vidrora klistret. Fast sedan tejpen nagra
millimeter innanfér kanten pa spegelkaklet.

8. Lossa skyddspappret pd tejpen utan
att vidrora klistret. Tryck sedan fast
spegelkaklet pd vaggen. Tank pa att satta
spegeln ratt frdn borjan, eftersom tejpen
inte gar att dteranvanda.

Monterar du flera spegelkakel bredvid varandra
bor det finnas ett avstdnd p& minst 1 mm
mellan varje spegel.

DEUTSCH

Selbstklebende Spiegel

Bitte beachten: Empfindliche Oberflachen
kénnen beim Abnehmen der Spiegelkachel
beschadigt werden.

1. Spiegelkacheln haften auf nahezu allen
ebenen Flachen.

2. Das Anbringen von Spiegelkacheln an
Decken und schragen Wanden wird nicht
empfohlen.

3. Spiegelkacheln kénnen im Bad eingesetzt
werden - aber nicht dort, wo sie mit Wasser
direkt in Kontakt kommen, da Feuchtigkeit
die Klebeflache negativ beeinflussen kann.

4. Die Haftfahigkeit auf porésen Flachen wie
Sperrholz und Hartfaserplatten kann durch
vorheriges Bestreichen der Flache mit
Hochglanzlack verbessert werden.

5. Die Wandflache abwischen, damit
sie sauber und trocken ist, wenn die
Spiegelkachel angebracht wird.

6. Die Riickseite der Spiegelkachel abwischen,
damit sie sauber und trocken ist, bevor der
Haftstreifen angebracht wird.

7. Den Haftstreifen vom Schutzpapier l6sen,
ohne die Klebeflache zu beriihren. Dann
den Haftstreifen einige Millimeter unterhalb
der Kanten der Spiegelkachel anbringen.

8. Das Schutzpapier vom Haftstreifen l6sen,
ohne die Klebeflache zu beriihren. Dann
die Spiegelkachel an die Wand drucken.
Unbedingt daraufachten, dass der
Spiegel von Anfang an richtig sitzt, da
der Haftstreifen kein zweites Mal benutzt
werden kann.

Wenn mehrere Spiegelkacheln nebeneinander
montiert werden, sollte ein ca. 1 mm breiter
Zwischenraum gelassen werden.

CESKY

Samolepici zrcadlo
Pozndmka: Kdyz sundavate zrcadlové dily ze
zdi, mdze dojit k podkozeni jejiho povrchu.

1. Zrcadlové dily pfilnou k vétsiné rovnych
povrchd.

2. Nedoporucujeme pfipevinovat zrcadlové dily
ke stropu (ani k sSikmému stropu).

3. Zrcadlové dily mizete pouzit v koupelnach,
ale ne na mistech s pfimym kontaktem s
vodou, ktera by mohla poskodit lepidlo.

4. Na poréznich povrsich, jako je preklizka
nebo drevotiiska, mizete lepidlo podpofrit
tim, Ze povrch nejprve natrete vysoce
lesklym lakem.

5. Dfriv nez pristoupite k nalepeni pasky, otrete
povrch stény, aby byla Cista a sucha.

6. Driv nez pristoupite k nalepeni pasky, otrete
zadni stranu zrcadlového dilu, aby byl Cisty
a suchy.

7. Sundejte z pasky ochrannou vrstvu papiru,
aniz byste se dotkli lepidla. Poté umistéte
pasku a pripevnéte ji nékolik milimetri od
okraje zrcadlového dilu.

8. Uvolnéte ochranny papir na pasce, aniz
byste se dotkli lepidla. Poté dlazdicovy dil
pripevnéte na své misto na sténé. Méjte na
pameéti, Ze mate jen jeden pokus, protoze
pasku nelze prelepit.

Pokud lepite n&kolik zrcadlovych dild vedle
sebe, nechte mezi nimi mezeru cca 1 mm.

FRANCAIS

Miroir autocollant
Remarque : retirer les miroirs peut
endommager la surface du mur.

1. Les miroirs adhérent a la plupart des
surfaces lisses.

2. Il est déconseillé de coller les miroirs au
plafond ou sur des plafonds mansardés.

3. Les miroirs peuvent étre utilisés dans les
salles de bain mais ne doivent jamais entrer
en contact direct avec I'eau, qui pourrait
abimer la partie adhésive.

4. 1l est conseillé de laquer les surfaces
poreuses telles que le contreplaqué et
les panneaux de fibres afin d'augmenter
I'adhérence du miroir.

5. Nettoyez et séchez la surface avant d'y
coller les miroirs.

6. Nettoyez et séchez le dos du miroir avant
de coller le ruban adhésif.

7. Retirez le ruban adhésif du papier de
protection sans toucher la partie adhésive,
puis positionnez et collez le ruban a
quelques millimétres du bord du miroir.

8. Retirez la couche de protection sans toucher
la partie adhésive. Pressez le miroir contre
le mur. Assurez-vous de bien positionner le
miroir dés le début car le ruban adhésif ne
peut étre réutilisé une fois collé.

Si vous installez plusieurs miroirs I'un a coté de
I'autre, veillez a les espacer d'au moins 1 mm.

ESPANOL

Espejos adhesivos
Nota: al retirar los espejos se puede dafiar la
superficie de la pared.

1. Los espejos se adhieren a la mayoria de las
superficies lisas.

2. Se desaconseja adherir los espejos en el
techo incluidos los techos abuhardillados.

3. Los espejos se pueden utilizar en el bafio,
pero no entrar en contacto directo con el
agua que podria danar la parte adhesiva.

4. Se aconseja barnizar las superficies
porosas como los paneles de fibras o
el contrachapado, para aumentar la
adherencia del espejo.

5. Limpia y seca la superficie antes de pegar
los espejos.

6. Limpia y seca el reverso de los espejos
antes de pegar la cinta adhesiva.

7. Retira la cinta adhesiva del papel de
proteccion sin tocar la parte adhesiva; a
continuacion coloca y fija la cinta a pocos
milimetros del borde del espejo.

8. Retira el papel de proteccidn sin tocar la
parte adhesiva. Presiona el espejo contra la
pared. Asegurate de colocar bien el espejo
desde el principio, porque la cinta adhesiva
no se puede reutilizar una vez pegada.

Si montas varios espejos, uno al lado del otro,
asegurate de dejar 1 mm entre ellos como
minimo.

NEDERLANDS

Zelfklevende spiegel
Let op: de ondergrond kan beschadigen
wanneer je de spiegeltegel van de muur haalt.

1. De spiegeltegel kan worden aangebracht op
de meeste vlakke oppervlakken.

2. Montage van spiegeltegels op plafonds of
schuine plafonds wordt niet aanbevolen.

3. Spiegeltegels kunnen worden gebruikt in
de badkamer, maar moeten niet worden
aangebracht op plaatsen waar ze in direct
contact komen met water, omdat water de
lijm negatief kan beinvloeden.

4. Op poreuze oppervilakken, zoals triplex
en hardboard, kan de hechting worden
verbeterd als het oppervlak eerst wordt
behandeld met hoogglanslak.

5. Zorg dat het oppervlak schoon en droog is
wanneer je de spiegeltegel aanbrengt.

6. Maak de achterkant van de spiegeltegel
schoon en droog voordat je de tape
aanbrengt.

7. \Verwijder het beschermpapier van de tape
zonder de lijm aan te raken. Bevestig
vervolgens de tape een paar millimeter van
de rand van de spiegeltegel.

8. Maak het beschermpapier van de tape los
zonder de lijm aan te raken. Druk daarna
de spiegeltegel vast op de muur. Zorg dat
de spiegel meteen goed zit, want de tape
kan niet opnieuw worden gebruikt.

Monteer je meerdere spiegeltegels naast elkaar,
zorg dan voor een afstand van minstens 1 mm
tussen elke spiegel.

ITALIANO

Specchio autoadesivo
N.B. La superficie si pud danneggiare quando
rimuovi gli specchi adesivi dalla parete.

1. Gli specchi adesivi si possono applicare alla
maggior parte delle superfici lisce.

2. Sconsigliamo l'applicazione degli specchi
adesivi ai soffitti, inclusi quelli spioventi.

3. Gli specchi adesivi si possono utilizzare
nei bagni, ma non devono essere applicati
a superfici che sono a contatto diretto
con l'acqua, poiché quest'ultima pud
danneggiare la superficie adesiva.

4. Sulle superfici porose, come il compensato
o la fibra di legno, si pud migliorare la
capacita adesiva applicando sulla superficie
stessa uno strato di lacca molto lucida.

5. Lava la superficie della parete, in modo che
sia pulita e asciutta prima di applicare gli
specchi adesivi.

6. Lava il retro dello specchio, in modo che sia
pulito e asciutto prima di applicarvi il nastro
adesivo.

7. Stacca il nastro adesivo dalla carta di
protezione senza toccare la superficie
adesiva. Quindi posiziona e fissa il nastro
adesivo a pochi millimetri dai bordi dello
specchio.

8. Togli la carta di protezione dal nastro
adesivo senza toccare la superficie adesiva.
Premi lo specchio nella posizione desiderata
sulla parete. Posiziona correttamente lo
specchio fin dall'inizio, poiché il nastro
adesivo non si puo riutilizzare.

Se applichi pit specchi adesivi uno di fianco
all'altro, lascia uno spazio di circa 1 mm tra uno
specchio e I'altro.

DANSK

Selvklaebende spejl
Bemaerk! Overfladen kan blive beskadiget, nar
du fijerner spejlfliser fra vaeggen.

1. Spejlfliserne klaeber til de fleste glatte
overflader.

2. Det anbefales ikke at szette spejlfliser pa
lofter og skravaegge.

3. Fliserne kan bruges pa badeveerelser,
men bgr ikke placeres pa steder, hvor de
kommer i direkte kontakt med vand, da
vand kan gdeleegge klaebemidlet.

4. P& porgse overflader, f.eks. spanplader
og treefiberplader, kan du opnd en bedre
kleebeevne, hvis overfladen fgrst behandles
med hgjglanslak.

5. Tor vaegoverfladen af, s& den er ren og ter,
fgr du monterer spejlfliserne.

6. Tor bagsiden af spejlflisen af, s& den er ren
og ter, fgr du seetter tapen pa den.

7. Fjern tapen fra det beskyttende papir uden
at rgre ved kleebemidlet. Placer og fastggr
tapen et par millimeter fra spejlflisens kant.

8. Lgsn det beskyttende papir pd tapen uden
at rgre ved kleebemidlet. Tryk derefter
spejlflisen pd plads p& vaeggen. Sgrg for at
placere og fastggre spejlflisen korrekt fgrste
gang, da tapen ikke kan genbruges.

Hvis du monterer flere spejlfliser ved siden af
hinanden, skal der veaere en afstand p& mindst
1 mm mellem fliserne.

MAGYAR

Ontapadés tiikor
Figyelem:A feliilet sériilhet az 6ntapados tikrok
eltavolitdsa soran.

1. A tukorcsempéket a legtobb sik fellletre
rogziteni lehet.

2. A tikoércsempéket nem ajanlott
mennyezetre és ferde plafonra régziteni.

3. A tlkorcsempéket lehet flirdészobaban
hasznalni, de nem szabad 6ket olyan
helyre régziteni, ahol kdzvetlenl
vizzel érintkeznek, mivel a viz arthat a
ragaszténak.

4. A pordzus fellleteken, mint a furnérlemez
vagy a farostlemez, a ragasztast javitani
lehet, ha el6tte magasfény( lakkal kezeljuk
a fellletet.

5. Torold le a falfellletet, hogy tiszta és
szaraz legyen, miel6tt a tikércsempéket
rogzitenéd.

6. Torold le a tikércsempe hatoldalat,
hogy tiszta és szaraz legyen, miel6tt
raragasztanad a ragasztdszalagot.

7. A ragasztdszalagot anélkil tavolitsd
el a véd6papirrdl, hogy hozzaérnél
a ragasztdhoz. Ezutan illeszd a
ragasztdszalagot egy par milliméterre a
tlikdrcsempe szélétdl.

8. Lazitsd fel a véd6papirt a ragasztdszalagon,
anélkil, hogy hozzaérnél a ragasztéhoz.
Ezutan nyomd a tikoércsempét a helyére
a falon. Jegyezd meg a helyét és elsére
helyesen rogzitsd a tikércsempét, mivel a
ragasztdszalagot nem lehet Ujrahasznalni.

Ha tobb tukorcsempét rogzitesz egymas
mellé, legaldabb 1 mm tavolsagnak kell lennie a
tlikdrcsempék kozott.

ISLENSKA

Spegill med tvihlida limbandi
Athugid: Yfirbord getur hlotid skada pegar
speglaflisar eru fjarleegdar af veggnum.

1. Heegt er ad festa speglaflisar vid nanast allt
slétt yfirbord.

2. Ekki er radlagt ad festa peer i loft eda & sud.

3. Speglaflisarnar geta verid inni a
badherbergi en paer mega ekki komast
i snertingu vid vatn, par sem vatn getur
valdié tjoni a liminu.

4. A groéfu yfirbordi, eins og krossvid og
sponaplétu, er haegt ad festa spegilinn
betur med pvi ad setja haglansandi lakk a
yfirbordid.

5. prifdu yfirbordid og geettu pess ad pad
sé hreint og purrt adur en pu festir
speglaflisina.

6. Pprifdu bakhli® flisarinnar og gaettu pess ad
han sé hrein og purr adur en pu setur lim
a hana.

7. Taktu limbandid af pappirnum an pess ad
snerta limid. Settu sidan limid & bakhli®
speglaflisanna nokkra mm fra braninni.

8. Losadu um hlifdarfilmuna an pess ad
snerta limid. prystu sidan speglaflisunum
a vegginn. Gaettu pess i upphafi ad
speglaflisarnar séu festar a réttan stad pvi
pad er ekki haegt ad nota sama lim aftur.

Ef pu festir nokkra spegla hlid vié hlid haféu
a.m.k. 1 mm breitt bil & milli flisanna."

POLSKI

Samoprzylepne ptytki lustrzane
Uwaga: Podczas usuwania ptytek lustrzanych ze
$ciany, powierzchnia moze ulec uszkodzeniu.

1. Plytki lustrzane mozna przyklejac¢ do
wiekszosci ptaskich powierzchni.

2. Nie zaleca sie mocowania ptytek lustrzanych
do sufitédw i sufitow skosnych.

3. Ptytki lustrzane mogg by¢ stosowane w
fazienkach, ale nie nalezy ich mocowac¢ w
miejscach bezposredniego kontaktu z woda,
poniewaz woda moze uszkodzi¢ klej.

4. Na porowatych powierzchniach, takich jak
sklejka i ptyta piléniowa, przyczepnosc
mozna poprawi¢ pokrywajac uprzednio
powierzchnie lakierem o wysokim stopniu
potysku.

5. Przetrzyj powierzchnie Sciany tak, aby byta
czysta i sucha przed zamocowaniem ptytek
lustrzanych.

6. Przetrzyj tylng czes¢ ptytki lustrzanej, aby
byta czysta i sucha przed przyklejeniem do
niej tasmy.

7. Usun tasme z papieru zabezpieczajacego
nie dotykajac kleju. Nastepnie umiesc
i przymocuj tasme w odlegtosci kilka
milimetrow od krawedzi ptytki lustrzanej.

8. Zdejmij papier zabezpieczajacy z tasmy nie
dotykajac kleju. Nastepnie docisnij ptytke
lustrzang do $ciany. Pamietaj, aby od razu
prawidtowo ustawi¢ i przymocowac ptytke
lustrzang, poniewaz tasmy nie mozna uzy¢
ponownie.

Jesli mocujesz kilka ptytek lustrzanych obok
siebie, pomiedzy ptytkami nalezy zachowa¢ co
najmniej 1 mm odstepu.

NORSK

Selvklebende speil
Merk: Overflaten kan bli skadet ndr du fijerner
speilflisene fra veggen.

1. Speilflisene kan festes til de fleste jevne
overflater.

2. Det anbefales ikke & feste flisene til tak
eller skratak.

3. Speilflisene kan brukes i vatrom, men bgr
ikke festes pa steder hvor de kommer i
direkte kontakt med vann, siden vann kan
skade limet.

4. Porgse overflater som kryssfiner og
sponplater kan gjerne behandles med
klarlakk for & gi bedre feste til flisene.

5. Tgrk av overflaten slik at den er ren og tgrr
fgr du fester speilflisene.

6. Tork av baksiden av speilflisen slik at den er
ren og terr fgr du setter teip pa den.

7. Lgsne den ene siden av teipen uten 3
komme borti limb&ndet. S& fester du teipen
noen millimeter fra kanten av speilflisa.

8. Lgsne den andre siden av teipen uten
& komme borti limbandet. S& klemmer
du speilflisa pa plass pa veggen. Husk 3
plassere og feste speilflisa riktig fra starten
siden det ikke er mulig & bruke teipen pa
nytt.

Hvis du fester flere speilfliser ved siden av
hverandre, bgr det vaere en avstand pa minst 1
mm mellom dem.

EESTI

Kleepsuga peegel
Pange tahele: Pind vdib saada kahjustada, kui
eemaldate peegli seinaplaatide kiiljest.

1. Peeglit on voimalik kinnitada enamike
siledate pindade kilge.

2. Peegli kinnitamine lagede ja kaldlagede
kilge ei ole soovitatud.

3. Peeglit saab kasutada vannitoas, kuid seda
ei tohiks kinnitada kohta, kus sellel on
otsene kokkupuude veega, kuna see voib
liimainet kahjustada.

4. Poorsetel pindadel, nagu vineeril ja
puitlaastplaadil saab kleepuvust parandada,
kui pinna eelnevalt kdrgladikega lakiga
katate.

5. Plhkige seinapinda, et see oleks enne
peegli liimimist puhas ja kuiv.

6. Plhkige peegli tagust, et see oleks puhas ja
kuiv enne, kui sellele teibi paigaldate.

7. Eemaldage teip kaitsepaberilt iima selle
liimiga osa katsumata. Seejarel pange
paika ja paigaldage teip moni millimeeter
peegli adrest eemale.

8. Eemaldage kaitsepaber ilma liimiga osa
katsumata. Seejarel vajutage peegel paika.
Kindlasti paigaldage peegel kohe digesti,
kuna teipi ei saa taaskasutada.

Kui paigaldate mitu peeglit Uksteise kdrvale,
peaksite nende vahele jatma vdhemalt 1 mm.



LATVIESU

Paslimé&joss spogulis
Piezime. Nonemot spogulus no sienas, sienas
apmetums var tikt bojats.

1. Spogulus var piestiprinat gandriz uz visam
lidzenam virsmam.

2. Nav ieteicams stiprinat pie taisniem vai
slipiem griestiem.

3. Spogulus var izmantot vannasistaba, bet
nestiprinat vietas, kur ir Gdens, jo tas var
sabojat paslimé&joso materialu.

4. Lai spoguli labak turétos pie porainas
virsmas, pieméram, saplaksna vai
kokskiedru plaksnes, vispirms uz tas
uzklajiet planu lakas kartinu.

5. Pirms spogulu piestiprindSanas notiriet
virsmu, lai ta batu tira un sausa.

6. Pirms lentes pielimésanas notiriet spogula
aizmuguri, lai ta butu tira un sausa.

7. Nonemiet lenti no aizsargpapira,
nepieskaroties liposajai virsmai. Péc tam
piestipriniet lenti daZzu milimetru attaluma
no spogula malas.

8. Nonemiet aizsargpapiru no lentes,
nepieskaroties liposajai virsmai. Pielim&jiet
spoguli vajadzigaja vieta, to piespiezot.
Spogulis janovieto un japiestiprina pareizi,
jo lenti nevar lietot atkartoti.

Limé&jot blakus vairakus spogulus, starp tiem
jaatstaj vismaz 1 mm atstarpe.

PYCCKWUI

CaMoknesuwancs 3epKasibHada NJINTKa
BHuMaHue: npu yaaneHnmn 3epKaan017| NJINTKN
MOBEPXHOCTb CTEHbI MOXXHO NMOBPEAUTDb.

1. 3epkanbHble NANTKN HUKCUPYIOTCS Ha
60MbLWMHCTBO POBHbIX MOBEPXHOCTEN.

2. Wcnonb3oBaTb 3epKasibHble NIANTKU
Ha MOTOJIKE N CKOLUEHHOM MOTOJIKE He
pekoMeHAyeTcs.

3. 3epkasbHble NANTKU MOXHO UCMOMb30BaTh B
BaHHOW. Ho He cneayeT ux yctaHaBnuBeaTtb
B MecTax, rie oHu 6yayT Hanpsimyio
KOHTaKTMpoBaTb C BOAOWN, TaK Kak 3TO
MOXET NOBpeAnUTb Knesilwunii MaTepuan.

4. Ha nopucTbiX NOBEPXHOCTSX, HanpuMep,
daHepe vnu B, kneswme cBoCTBa
MOXHO Y/Ny4LNTb, NpeaBapuTenbHO
06paboTaB NOBEPXHOCTb MMSIHLEBbLIM J1IAKOM.

5. Mepep dukcaumnern NAMTOK NpoTpuTe
NOBEPXHOCTb, YTO6bI OHa Hblia YNCTOM U
CYyXOW.

6. TlpoTpuTe 06paTHY CTOPOHY 3epKasibHOM
NANTKN, 4TOBbI OHa 6blna CyXoM U YMCTOM
nepes Hak/ieMBaHUEM KNEWKOM NIEHTbI.

7. CHUMUTE C NeHTbl 3alnTHYyto bymary,

He KacasiCb K1eeBoro cnosi. 3atem
pacnonoxuTe n 3auKCupyinTe nexTy,
OTCTYMNWB HECKOJIbKO MUILIMMETPOB OT Kpasi
NANTKMN.

8. CHMMUTE C NeHTbl 3alunTHY0 Bymary,

He KacasiCb K1eeBoro cnos. 3atem
MPUXKMUTE MANTKY K NMOBEPXHOCTU CTEHBI.
MocTapariTecb cpa3y e npaBWbHO
3adunKCnpoBaTb MINTKY, TaK Kak KNenkyto
NIEHTY HeNb35 UCMOSb30BaTb MOBTOPHO.

Ecnun Bbl ncnonb3yeTe HECKOIbKO MIUTOK,
MeXAy HUMU A0/HKHO OblTb paccTosiHME He
MeHee 1 MM.

LIETUVIU

Klijuojamasis veidrodis
Pastaba: nuklijuojant veidrodj nuo sienos, gali
bati pazeistas pavirsius.

1. Veidrodinés plytelés limpa prie daugelio
lygiy pavirsiy.

2. Nerekomenduojame tvirtinti veidrodiniy,
plyteliy prie jprasty ir nuozulniy luby.

3. Jei norite klijuoti veidrodines plyteles vonios
kambaryje, klijuokite jas taip, kad negaléty
suslapti — vanduo gali pakenkti klijams.

4. Veidrodinés plytelés blogai limpa prie
akyty pavirsiy, tokiy kaip fanera ar
medienos drozliy plokstés. Klijy sukibimas
su pavirSiumi bus geresnis, jei pries tai
nulakuosite pavirsiy blizgiu laku.

5. Prie$ klijuodami veidrodines plyteles, Svariai
nuvalykite ir gerai nusausinkite siena.

6. Pries klijuodami lipnig juostg prie
veidrodinés plytelés, Svariai nuvalykite ir
gerai nusausinkite jos nugarele.

7. Nupléskite juostg nuo apsauginio popieriaus
neliesdami klijy. Priklijuokite lipnigja juosta
prie plytelés, keli milimetrai nuo krasto.

8. Nuklijuokite apsauginj popieriy neliesdami
klijy ir prispauskite plytele prie sienos
pasirinktoje vietoje. Prie$ klijuodami
isitikinkite, kad tinkamai laikote plytele, nes
priklijavus nebus galimybés pakoreguoti jos
padét;.

Jei klijuosite kelias veidrodines plyteles vieng
Salia kitos, palikite tarp jy maziausiai 1 mm
atstuma.

YKPAIHCbKA

Camoknelike A3epKano
MpumMiTka. Mig yac 3HIMaHHA A3epKanbHOI
MAWTKW 3i CTIHW MOXHa MOLKOAMTH il MOBEPXHIO.

1. [3epkasbHy NAMTKY MOXHa KAacTu Ha
6inbLiCTb PiIBHUX NMOBEPXOHb.

2. He pekoMeHAYETbCS KIacCTu A3epKasibHy
NAWUTKY Ha CTeni Ta noxuni creni.

3. [3epkanbHy NAUTKY MOXHa KIacTu y BaHHIN
KiMHaTi, ane He BapTO KNacTu ii B Micusax, ae
Ha Hei noTpanasTMMe BoAa, ajXe Le MoXe
no36aBuTK KNel MOro BNacTUBOCTEN.

4. NS Kpalwioro nNpuKieBaHHSa Ha NOPUCTI
noBepXxHi, Taki Ak daHepa abo dibponiT,
cnoyaTky 06pobiTb iX BUCOKOrNAHLEBUM
NIaKoM.

5. Tepw HiX KNacTu A3epKanbHy MANUTKY,
NpoTPiTb NOBEPXHIO CTiHW. BoHa Mae 6yTn
UYMCTOIO Ta CyXOl0.

6. [poTpiTb 3af4HI0 NOBEPXHIO A3epKabHOI
NAUTKN, NEepL HiX 3aKpinasaTn Ha Hil
KNeiKy cTpiuky. BoHa mMae 6yTu yncToto Ta
CyXot0.

7. 3HIiMiTb KNelKy CTPiYKy i3 3aXMCHOro
nanepy, He TOPKaKYUChb KNENKOi NOBEPXHI.
3aKkpiniTe KNeiky CTpiuKy 3a AeKinbka
MiNiMeTpiB Bi4 Kpato A3epKanbHOI MANTKU.

8. He Topkawouuncb KNenkoi NoBepxHi, 3HIMITb
i3 KNEeMKOoi CTPIYKM 3aXMCHUI nanip.
MpUTUCHITL A3epKanbHy NAUTKY A0 CTiHWU.
Mam’aTanTe, WO A3epKasbHy MANTKY
noTPiGHO NMPUKPINIOBaTN NPaBUIbHO
i3 camoro novatky, agxe ii He MOXHa
BUKOPUCTOBYBaTU MOBTOPHO.

AKLWO AeKinbka A3epKanbHUX MIUTOK
NPUKPINIOTLCA NOPYyY OA4HA 3 OAHO0,
3anuwanTe Mixk HUMKU WoHaMMeHLwe 1 MM,

PORTUGUES

Espelho autoadesivo
Atencdo: A superficie pode danificar-se ao
remover os azulejos com espelho da parede.

1. Os azulejos com espelho fixam-se a maioria
das superficies regulares.

2. N&o se recomenda a fixagdo destes azulejos
com espelho em tetos e tetos inclinados.

3. Os azulejos com espelho podem ser usados
em casas de banho, mas ndao devem ser
fixados onde entrem em contacto direto
com agua, uma vez que a agua pode
danificar o adesivo.

4. Em superficies porosas como contraplacado
e MDF, pode reforgar-se a fixagdo com
a aplicacdao de uma camada de verniz
brilhante.

5. Limpe a superficie da parede para que fique
sem po e seca antes de fixar os azulejos
com espelho.

6. Limpe a parte de tras do espelho para que
fique sem pod e seco antes de aplicar o
autocolante.

7. Retire a fita da protecao de papel sem tocar
no autocolante. Posicione e fixe a fita a
alguns milimetros do rebordo do azulejo
com espelho.

8. Retire a protecdo de papel da fita sem tocar
no autocolante. De seguida, prima o azulejo
com espelho na parede no sitio pretendido
da parede. Tenha atengao ao colocar os
azulejos com espelho, pois a fita ndo pode
ser reutilizada.

Se fixar varios azulejos com espelho ao lado
uns dos outros, deve deixar uma distancia
de, no minimo, 1mm entre cada azulejo com
espelho.

SRPSKI

Samolepljivo ogledalo
Napomena: povrsina se moze ostetiti prilikom
skidanja samolepljivih ogledala sa zida.

1. Samolepljiva ogledala mogu se naneti na
vecinu glatkih povrsina.

2. Ne preporucujemo primenu samolepljivih
ogledala na plafonima ili spustenim
plafonima.

3. Samolepljiva ogledala mogu se upotrebiti
u kupatilima, ali ne na mestima gde mogu
dodi u dodir s vodom, buduéi da voda moze
ostetiti lepljivu povrsinu.

4. Na poroznim povrsinama, kao sto su
Sperploca i iverica, prianjanje se moze
poboljsati ako se povrsina premaze slojem
laka visokog sjaja.

5. Obrisi zidnu povrsinu da bude Cista i suva
pre nego Sto pric¢vrstis ogledala.

6. Obrisi poledinu ogledala tako da bude
Cista i suva pre nego Sto na nju naneses
samolepljivu traku.

7. 0Odvoj traku od zastitnog papira ne
dodirujuc¢i samolepljivu povrsinu. Potom
namesti i pricvrsti traku na nekoliko
milimetara odstojanja od ivica ogledala.

8. Skini zastitni papir s lepljive trake ne
dodirujudi lepljivu povrsinu. Namesti
ogledalo na Zeljeno mesto i pritisni ga uza
zid. Ogledalo treba odmah postaviti pravilno
jer se samolepljiva traka ne moze ponovno
upotrebiti.

Ako ogledala postavis jedno do drugoga,
izmedu njih treba da bude 1 mm rastojanja.

ROMANA

Oglinda adeziva
Notad: Suprafata se poate deteriora cand scoti
oglinda de pe perete.

1. Oglinda poate fi lipita de orice suprafata
neteda.

2. Nu se recomanda fixarea de tavan.

3. Se poate folosi in baie, dar nu trebuie fixata
acolo unde vine in contact direct cu apa;
poate deteriora adezivul.

4. Pe suprafetele poroase, poti imbunatati
puterea de fixare daca suprafata este
lacuita intai.

5. Sterge suprafata peretelui si ai grija ca
aceasta sa fie uscata inainte de aplicare.

6. Sterge spatele oglinzii inainte de a prinde
banda adeziva.

7. Scoate hartia de protectie a benzii fara a
atinge adezivul. Apoi prinde banda la o
distanta de cativa milimetri de marginea
oglinzii.

8. Apasa oglinda pe perete. Pozitioneaza si
fixeaza oglinda corect de la inceput; nu se
poate refolosi.

Daca prinzi mai multe oglinzi una langa
cealalta, lasa aproximativ 1 mm intre ele.

SLOVENSCINA

Samolepilno zrcalo
Pomni: Pri odstranjevanju zrcalnih plos¢ se
povrsina zidu lahko poskoduje.

1. Zrcalne plosce so primerne za namestitev
na vecino ravnih povrsin.

2. Montaza zrcalnih plos¢ na ravne ali posevne
strope ni priporocljiva.

3. Zrcalne plosce so primerne za uporabo v
kopalnicah, vendar samo na mestih, kjer ne
pridejo v stik z vodo, saj ta lahko poskoduje
lepilo.

4. Na poroznih povrsinah, kot sta vezana ali
vlaknena plosca, lahko oprijem izboljsas
tako, da povrsino predhodno prebarvas z
visoko sijajnim lakom.

5. Pred namestitvijo zrcalnih plos¢, steno
prebrisi, da bo Cista in suha.

6. Preden namestis lepilni trak, prebrisi hrbtno
stran zrcalne plosce, da bo ta Cista in suha.

7. Odstrani lepilni trak z zascitnega papirja,
pri cemer se ne dotikaj lepila. Lepilni trak
pritrdi nekaj milimetrov od roba zrcalne
plosce.

8. Odstrani zascitni papir na drugi strani
lepilnega traku, pri cemer se ne dotikaj
lepila. Nato pritisni zrcalno plosc¢o na steno.
Preden pritrdi$ zrcalno plosco preveri, ali
je pravilno obrnjena, saj lepila ni mogoce
ponovno uporabiti.

Ce nameravas$ eno ob drugo namestiti ve¢
zrcalnih plos¢ naj bo med njimi najmanj 1
milimeter razmika.

SLOVENSKY

Samolepiace zrkadlo
Poznamky: Pri odstrafiovani zrkadlovych dlazdic
zo steny mbze déjst k poskodeniu povrchu.

1. Zrkadlové dlazdice mézZete upevnit na
vacsinu rovnych povrhov.

2. Upevnenie zrkadiel na stropy a Sikmé
stropy sa neodporuca.

3. Zrkadlové dlaZdice je mozné pouzit v
kupelniach, ale nemali by byt pripevnené
tam, kde prichadzaju do priameho kontaktu
s vodou, pretoze voda mdze poskodit
lepidlo.

4. Na pérovitych povrchoch, ako je preglejka a
drevovlaknitd doska, sa zlepsi prilnavost, ak
je povrch najprv osetreny lakom s vysokym
leskom.

5. Pred upevnenim zrkadlovych dlazdic utrite
povrch steny tak, aby bol Cisty a suchy.

6. Pred lepenim pasky utrite zadnu stranu tak,
aby bola cista a sucha.

7. Odstrante pasku z ochranného papiera
bez toho, aby ste sa dotkli lepidla. Potom
umiestnite a zafixujte pasku niekolko
milimetrov od okraja zrkadlovej dlazdice.

8. Uvolnite ochranny papier bez toho, aby ste
sa dotkli lepidla. Potom stlacte zrkadlovu
dlazdicu na mieste na stenu. Nezabudnite
zrkadlo spravne umiestnit, pretoZe dlaZdicu
nie je mozné opéatovne pouzit.

Ak pripevnite vedla seba niekolko zrkadlovych
dlazdic, medzi kazdou zrkadlovou dlazdicou by
mala byt vzdialenost minimalne 1 mm.

TURKCE

Yapiskanh ayna
Not: Aynalari duvardan gikardiginizda ylzeye
zarar verebilir.

1. Ayna, plrizslz birgok ylizeye yapisir.

2. Aynanin tavan veya egimli tavanlara
yapistirilmasi énerilmez.

3. Ayna banyoda kullanilabilir ancak su
yapistiriclya zarar verebileceginden
su ile dogrudan temas noktalarina
yapistirilmamalidir.

4. Kontrplak ve MDF gibi gézenekli ylizeylerde,
ylzey ilk énce parlak cila ile kaplanirsa
yapisma kuvveti artabilir.

5. Aynayi yapistirmadan once duvar ylzeyini
temiz ve kuru olacak sekilde siliniz.

6. Aynanin arkasini, Gzerine bant
yapistirmadan once temiz ve kuru olacak
sekilde siliniz.

7. Yapiskan kismina dokunmadan bandi
koruyucu kadittan gikariniz. Daha sonra
yapiskan bandi ayna kenarindan birkag
milimetre igeriye yerlestiriniz.

8. Yapiskan kisma dokunmadan bant
Uzerindeki koruyucu kagidi gikariniz.
Ardindan duvarda konumlandirdiginiz
aynay! duvara bastiriniz. Yapiskan bant
tekrar kullanilamadigindan, aynayi dogru
konumlandiriniz.

Birkag ayna yan yana yapistirilacaksa, aynalar
arasinda yaklasik 1 mm bosluk birakiniz.

BBbJITAPCKHN

Camo3anensauyo ornepano
3abenexka: MoBbPXHOCTTa MOXe Aa ce nospeau,
KOraTto MaxaTte ornefanHuTe NJ0YKKM OT CTeHaTa.

1. OrnefanHuTe NIOYKKM MoraT Aa Ce MoCTaBsAT
BbpXYy NMOBEYETO MOBBPXHOCTM, KOUTO Ca
paBHMU.

2. TocTaBaAHETO Ha ornefasnHu MaoYku
BbpXYy TaBaHW U CKOCEHW TaBaHU He e
NpenopbYNTESTHO.

3. OrnepanHuTe NA0OYKM MOraT Aa ce M3nonssaT
B 6aHKn, HO He TpsibBa Aa ce NMOCTaBAT Ha
MecTa, KbAeTO MMa ANPEKTEH KOHTaKT C BOAa,
Tbil KaTo BoAaTa MOXe Aa yBpeau NenuioTo.

4. 3anenBaHeTO BbpPXY MOPECTU MOBbPXHOCTU
KaTo WwnepnaaTt v Nao4yun OT AbPBECHMU
BNlakHa Moxe Aa 6bae no-edurkacHo,
aKO MOBBPXHOCTTa MbPBO Ce TpeTmpa C
rnaHumnpaH nak.

5. 3abbpweTe NOBbPXHOCTTa Ha CTeHaTa, 3a
[a e yncTa 1 cyxa npeam Aa nocraBuTe
ornefanHuUTe MJ0YKMU.

6. 3abbpweTe 3agHaTa CTpaHa Ha ornejanHarta
nao4yka, 3a Aa e Yncra u cyxa npeau ga
3asennTe TUKCOTO BbpXy Hes.

7. MaxHeTe TMKCOTO OT 3alMTHaTa XapTums
6e3 na pokocsate nenunoto. Crnes ToBa
nocTaBeTe TUKCOTO, Taka Yye Aa e Ha
HAKOJIKO MUNIMMETPa pasCcTosiHMe OT pbba Ha
orneganHaTa niaouyka.

8. OTneneTe 3alMTHaTa XapTUsl Ha TUKCOTO,
6e3 ga pokocsate nenunoto. Cnes ToBa
HaTUCHEeTe orneaanHaTa NJaoyka Ha MsICTO
BbpXYy CTeHaTa. He 3abpassinTe, ye Tpabsa aa
nocTaBuTe MPaBU/IHO OrfleAanHaTa njaoyka B
CaMOTO Hauarsno, Tbi KaTo TUKCOTO He MOXe
[a ce M3rnon3Ba NoBTOPHO.

AKO MOCTaBUTE HSIKOJIKO OrfiefanHu nioyku efHa
[0 apyra, TpsabBa Aa MMaT pa3cTosiHue rnoHe 1 MM
nomMexay cu.
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HRVATSKI

Samoljepljivo ogledalo
Napomena: Povrsina se moze ostetiti prilikom
skidanja plocica s ogledalom sa zida.

1. Plocice s ogledalom mogu se postaviti na
gotovo sve ravne povrsine.

2. Ne preporucuje se postavljanje na stropove
i nakosene stropove.

3. Plocice s ogledalom mogu se koristiti u
kupaonicama, ali ne bi se smjele postaviti
na mjesta gdje su u izravhom dodiru s
vodom, posto voda moze ostetiti ljepilo.

4. Kod poroznih povrsina, poput Sperploca
ili vlaknastih ploca, prijanjanje se moze
poboljsati nanoSenjem sloja sjajnog laka.

5. Potrebno je obrisati povrsinu zida kako bi
bila Cista i suha prije postavljanja plocica.

6. Obrisati poledinu plocice kako bi bila Cista i
suha prije lijepljenja trake na nju.

7. Izvaditi traku iz zastitnog pakovanja bez
doticanja ljepljive povrsine i pritisnuti je par
milimetara od ruba plodice.

8. Olabaviti zastitno pakovanje bez doticanja
ljepljive povrsine. Potom pritisnuti plocicu
s ogledalom na mjesto na zidu. Oprezno
postaviti i pri¢vrstiti ploCicu ispravno od
pocetka jer se traka ne moze ponovno
koristiti.

Ako se pri¢vrscuje nekoliko plocica jedna do
druge, potrebna je udaljenost od najmanje 1
mm izmedu svake plocice s ogledalom.

EAAHNIKA

AuTOoKOAANTOG KABPENTNG

Snueiwon: H emipaveia pnopei va unootei {nuia
OTav a@aipeiTe Ta NAAKAKIa KABPEPTN anod Tov
ToiXO.

1. Ta nAakdakia KaBpePTn OTEPEWVOVTAl OTIG
NEPICOOTEPEG OUOIOUOPPEG EMIPAVEIEG.

2. Ae ouvioraral n TonoBeTnon nAakidinv
KaBpEPTN 0 0POPEG KAl ENIKAIVEIG OPOPEG.

3. Ta nAakdkia KaBp&épTn Pnopouv va
xpnoiponoinBolv o€ undvia, aAAa dev
NpE&nel va oTEPEWVOVTAl O ONEia nou
€pXOVTal O APEDN €NAPN HE TO VEPO, KABWG
To vepd pnopei va BAAwel TNV KOAAQ.

4. ZTIG NopWJEIG ENIPAVEIEG ONWG TO KOVTPA
nNAaKE Kal TIG IVOOaVvideg, N NpookOAANGCN
pnopei va BeATIwBE av n enipaveia apxika
€MNIKAAUPOEi Pe yuaAioTEpO BepViki.

5. 3KounioTe TNV €MIPAVEId TOU TOIXOU WOTE va
gival kaBapr kal aTeyvr) NPoToU OTEPEWOETE
Ta NAakakia KaBpepTn.

6. ZKoumioTe TO NioW PEPOC TOU KABPEPTN
€TOI WOTE va €ival kaBapo Kal oTeyvo npiv
KOAANOETE TNV Talvia navw Tou.

7. AQaipgaTe TNV Talvia and To NPOCTATEUTIKO
XapTi Xwpic va ayyi&ete TNV KOAAQ. =Tn
OUVEXEIQ TOMOBETNOTE KAl OTEPEWOTE TNV
Taivia og andéoTaon Aiywv XIAIOOTOV ano
TNV dkpn Tou NAakidiou.

8. A@aIpEOTE TO NPOCTATEUTIKO XAPTi oTNV
Tavia xwpig va ayyigete Tnv KOAAQ. ZTn
OUVEXEIA MIECTE TO NAAKAKI KABPEPTN OTN
B¢on Tou aTov Toixo. Na BupdaoTe OTI Npénel
va TONOBETACETE KAl VA OTEPEWOETE OWOTA
TO MAGKAKI KaBpePTN and Tnv apxn Kabwg n
Taivia dev pnopei va enavaypnoigonoinoei.

Edv oTepewoeTe NOAAG NAAKAKIA KABPEPTN
To €va dinAa oTo AAAo, Ba npénel va undapyel
anooTaon Toulaxiotov 1 mm peta&l kabe
KaBpEPTN.



